
Abonamentul 
Pentru monarchie: 

Pe an 6 fl., V , an 
j fl., V < an i fl. 50 cr. 

Pentru străinătate: 
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Foea apare în fie care 
S â m b ă t ă . 9 * 9 ® 

Fóe bisericescă-politică. 

Inserţiun) 
Un şir garmond: 

o dată 7 cr., a dóua óra 
6 cr., a treia oră 5 cr., 
şi de fiesce care publi-
caţiune timbru de 30 cr. 

Tot ce privesce fóea, 
să se adreseze la » 1̂  e-
dacţiunea şi Admini-

straţiunea Unirii* 
în 

B l a s . 
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Sinódele protopopesci. 
Maî mult ca ori când, importanţa 

sinódelor nóstre protopopesci iese la 
ivelă chiar în zilele acestea, când cestiunî 
vitale se impun spre seriósa desbatere 
tuturora cu durere de ném şi de bi
serică. 

în organismul nostru bisericesc 
sinódele acestea sînt tot atâtea zale, 
cari încheie în aceeaşi catena preoţi mea 
nòstra de la sate cu cercurile dătătore 
de ton şi conducétóre Şi sînt nu numai 
importante pentru vièta nòstra biseri
cescă, ci hotăritore chiar, de óre ce 
voinţa cercurilor conducétóre numai 
atunci se potè validità în deplina ei 
valóre morală, când ea corespunde ce
rinţelor clerului rural, şi erăşi preoţimea 
de la sate află îndoit motiv de însufle
ţire, când dorinţele ei află călduros ră
sunet în inima celor, ce puşi sînt de 
D-zèù să guverneze biserica Spiritului 
Sfînt. 

î n faţa sinodului, ce se apropie, 
importanţa sinódelor protopopesci e mai 
pe sus de ori ce indoiélà. 

Preoţimea nòstra de la sate, se 
adună sub conducerea protopopului 
tractual, ca împreună să discute şi să 
desbată durerile şi aspirăţiunile lor, 
temerile şi nădejdile de puteri dătătore, 
şi tòte acestea să le pună în rostul 
conducătorului tractual şi a unui delegat 
ales din sinul lor, pentru ca ei să le 
spună şi să le lămurescă în faţa mă
ritului sinod. Ast fel sinodul nu este 

de cât espresiunea aspiraţiunilor şi a 
durerilor ce residă în inima clerului 
nostru întreg ; ast fel «Ierul nostru par
ticipă în mod mijlocit la înse-şi conclu
sele sinodului. 

Nu va pute nimeni să se plângă 
în contra acestor conclusuri, şi cel 
din urmă preot, va puté să aibă mân
gâierea, că a contribuit şi el în mod 
mijlocit la hotărîrile sinodului archi-
diecesan. 

în sinódele protopopesci discusiu-
nile sînt cu desevîrşire libere; fie care 
îşi potè desvolta ideile după cea mai 
intimă a sa convingere. Diverginţele 
de păreri se vor asimila, minorităţile 
şi singuraticii vor trebui să se plece 
în faţa curentului predominant. 

în sinodul archidiecesan înse, des-
voltarea liberà, individuală a părerilor 
înceteză. Membrii sinodului nu vor 
vorbi numai în numele lor, ci în numele 
acelora, cari i-au trimis pe ei. Ale 
lor aspiraţiuni au să le represinte, ale 
lor dureri să le desfăşure în faţa si
nodului, care va face din aspirăţiunile 
tuturora o singură sintesă, ridicată prin 
aprobare la valóre de drept pentru 
întreg clerul şi poporul archidiecesan. 

Cu cât va fi mai aprofundată des-
baterea cestiunilor vitale — autonomia, 
subvenţionarea preoţimeî, ajutorul de 
stat, etc. — în singuraticele sinode 
protopopesci, cu atât putem nădăjdui 
un resultat mai îmbucurător, cu atât 
aducerea concluselor din sinodul archi
diecesan va fi mai uşoră şi mai sigură. 

Pentru că nu putem înţelege, că 
după o desbatere seriósa şi aprofundată 
clerul nostru să nu ajungă la concluse, 
să nu zicem chiar identice, dar la ori 
ce cas mult asèménatóre. Nu putem 
înţelege, pentru ce unii nu ar vede 
pericolul, unde alţii îl văd; nu putem 
înţelege pentru ce unii ar privi cu in
dolenţă şi nepăsare la lucruri, cari 
pentru alţii însemnă cestiunî de vieţă 
şi esistinţă. 

Nu putem înţelege — şi nu vom 
înţelege nici o dată. Pentru aceea, 
convinşi, că preoţimea nòstra rurală, 
îşi esprima cea mai intimă a ei con
vingere prin rostul delegaţilor, cu în
credere şi nădejdi de bine privim în 
faţa sinodului, în care se vor ventila 
cestiunî de importanţă atât de hotă
ritore. 

După răportele, ce primim, sinódele 
protopopesci, cari s'au ţinut până acum 
denotă o identitate de idei forte îmbu-
curătore în ce privesce cestiunile cele 
mai cardinale atât de des ventilate în 
colonele publicisticei nóstre. 

Şi acesta identitate de idei o pri
vim drept bun augur, drept nunţiu de 
îmbărbătare în faţa sinodului apropiat. 

Dorim din inimă, că indentitatea 
acesta de idei să cuprindă teren din 
ce în ce mai vast, în cât mandatarii 
tractelor protopopesci să nu-şi piardă 
timpul în discuţii reciproce, ci tòte for
ţele, să fie concentrate în aceeaşi di
recţiune. 

Feuilleton. 

Tragedia Calvarului. 
Tăcerea lui Isus. 

Şi Pilat, încă şi mai convins despre 
nevinovăţia lui Isus şi despre mărimea lui 
morală, avu curajul să zică archieréilor: 

„Nici o vină nu aflu întru acest om." *) 
Se pote închipui ce vifor a stîrnit între 

căpeteniile preoţilor acesta declaraţie a lui 
Pilat. Tote obositórele lor uneltiri şi le vedeau 
prăbuşindu-se. învinuirile, strigătele, eléve
tele de tot soiul încep din noü. a) înverşu» 
narea crescea mereu. 3) întregâ viaţa lui 
Christos, tote vorbele, tote lucrările lui sînt 
cernute prin ciurul urel şi al vicleniei. Din 
întreg traiul lui atât de nevinovat şi plin 
de fapte milostive, nimic nu remâne ne
pângărit de aceşti duşmani plini de otravă, 
nimic nu remâne nemânjit de murdăria gurii 
şi de fierea inimii lor. Pilat însuşi, din ce 

') Luca, XXIII. l i . 
') Mat., XXVIII. 12 
s ) Luca, XXIII. 5. 

în ce tot mai creştin, cu tote că se hotărîse 
! ca să se păzescă de a întră în vre o bâ-
j nuială, se uita înmărmurit la acesta isbncnire 
j a Jidovilor. în sfârşit, ne mai putSndu-se 

stăpâni, se întorse cătră Isus pe care îl 
aduseră lângă el. şi îi zise: 

„Aă nu auc}l câte mărturisesc asupra 
t a ? . . . J) Nimica nu răspundi? • • • Vedi, câte 
mărturisesc aceştia? . . . 2 ) 

Şi Isus nu răspundea la nici un cuvint, 
cât se mira diregetornl forte. 8) 

Pilat nu cunoscea pe Dumnezeă şi nu 
scia că, în ceasul acesta, asupra consciinţil 
lui Isus apăsau grea tote fărădelegile lumii, 
nu scia că Isus tăcea, copleşit şi încurcat, 
din pricina că, mai pe sus de persona iui 
Pilat, vedea stând vecinica dreptate. Pilat 
nu era jidov, şi de aceea nu putea să scie 
că acum se împlinia, nu în chip, ci în cea 
mal spălmîntatore realitate, porunca mare şi 
înfricoşată a lui Moise: „Şi va pune Aaron, 
archiereul, manile sale pe capul ţapului celui 
viă, şi va mărturisi peste el tote fărădelegile 
fiilor lui Israil, şi tote nedreptăţile lor, şi 

Mat, XXVII. 13. 
2 ) Marcu, XV. 4. 
») Mat., XXVII. 14. 

tote păcatele lor, şi le va pune pe capul 
ţapului celui viă, şi-1 va slobodi prin mână 
de om gătit — a nume spre acista — în 
pustie. Şi va lua ţapul peste sine ne
dreptăţile lor în pămînt necălcat . . . Şi cel 
ce va slobodi ţapul cel osebit spre slobodire, 
va scălda . trupul sSii cu apă *) / / / Pilat nu 
era creştin, şi deci nu înţelegea sublimitatea 
şi vitejia celor ce, în faţa ocărilor şi defaimel, 
nu îşi deschid gura. 

Şi de aceea se mira Pilat forte. 
Eu sînt bărbatul care văd ticăloşia mea, 

zicea întru sine dumnezeescul invinuit, sub lovi
turile toiagului mâniei Domnului. „Luatu-m'au, 
şi m'au dus la întunerec, şi nu la lumină.. 
întru mine au întors mâna sa totă ziua". 
Mania lui me împrejmuesce ca un zid; în-
cunjuratu-m'an cu fiere şi cu durere . . . De 
ce să grăiesc? Când aş striga şi glăsni, 
gura mea ar fi astupată, ruga mea neascul
tată. 2) — Şi reamintindu-şî. în strivita inimă, 
aceste întunecose vedenii ale proroculul, se 
gândia la apostolul Petru, care şi acum 
plângea, aducendu-şi aminte că acelaşi apostol 
avea să scrie ore când, pentru a cuceri 

') Leviţ., XVI, 21—22, 26. 
a ) Plâng., III. 2—8. 
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ne seusa, orî am fi fricoşi, dar aşa vine 
vorba, că n'avem ce face, dacă şi între îm
prejurările deplorabile, ba tocmai miserabile, 
ce ne cuprind şi în cari ne aflăm, sîntem 
chiar siliţi a face front respectabilei nostre 
laicime, înţelegând sub laici în primul loc 
inteliginţa nostră română unită, carea lucră 
şi cu pena în cestiunile ce ating biserica 
nostră. — Am zis în corăspondinţa din 
Nrul 40 al „Unirei", că nu e o ironie a 
sorţii, când adecă atât de mult ne interesăm 
de căuşele bisericii, în cât de dragul cel 
mare sîntem pe aci a o rupe bucăţi. Şi ore 
nu e aşa? Nu sîntem ameninţaţi cu desbi-
nare în cas dacă nu vom apăra autonomia 
năstră, (ca şi când nu o am apăra)? Nn 
sîntem ameninţaţi noi clerul român, că în 
cas, dacă nn ne vom apera drepturile ga
rantate în lege, atunci laicii vor fi români 
neuniţi (ca şi când nu le-am apera)? Şi mă 
rog acesta e vorbă mare, vorbă de care ai 
să ţii cont. dacă nu voesei o neunire mare! ? 
Căci ore nu e un ce de sine înţeles, ca 
clerul, bietul cler. seracul cler, mult huiduitul 
şi despreţuitul cler să lupte din răsputeri 
să jertfescâ tot ce pote, să jertfescă chiar şi 
ceea ce nu are, pentru că . . . vai Domne! 
eram să zic mai mult de cât doră ar fi 
Iertat, eram să zic, ce ar fi displăcut laicimei, 
mai bine zis laicilor, cari s'au designat pe 
sine înşişi de corifei în . . . apoi ce vă miraţi? 
da, în ale bisericii! Dar spargă-mi-se capul, 
dee cu petră în mine (cel nevinovat şi drept!!!), 
dar eu totuşi voia spune-o, căci nu pot tăce. 
Pentru ca acei 2—3 domni să se potă lăuda 
mai târziu prin cafenele şi prin nex causal-
basat pe principiile accentuării marilor prin
cipii — în fol, că uită mei, cum s'a spăriat 
cel biet popă! O, seracul ce popă! E de 
compătimit, căci e un inedoct (acesta e uu 
cuvînt noă de salon), strigă numai pe el. 
că fuge şi mai bucuros se face neunit român 
de cât catolic ungur, numai să stăm noi bine 
în spinarea popilor, căci sînt neînvăţaţi şi 
fricoşi, tremură şi de umbra lor! 

Oh! nu aşa dlor laici! Preotul român 
unit de azi — har bunului Dumnezefi — şi 
nu cafenelelor, — mulţămită bunei mame, 
care 1-a crescut şi pe carea nici o dată nu 
o despreţuesce, e pe un niveau de cultură, cât 
dacă e vorbă să susţină luptă — dar luptă 
adevărată, luptă eroică — faţă cu cel străin 
de nemul şi biserica sa, îşi scie desvolta 
forţele, e capace a lupta cu armele sciinţei 
şi a deşteptare!, cu totă inima sa românescă; 
er dacă aşa vine rândul, ca să lupte şi 
contra celor de o credinţă şi limbă, dacă e 
vorbă, ca să-şi apere demnitatea de preot (mă 
rog să înţălegă dnii 2—3 laici acesta espre-
siune) faţă de cari o sciă prea bine batjo
cori şi o dejosăsc cu predilecţiune, apoi să 
scie, că noi preoţii români uniţi nici o dată 
nu vom lăsa, ca ori cine să fie acela 
să ne facă de povestea lumei, să apărem 
de laşi în apărarea scumpei nostre biserici! 

Destul am fost huiduiţi, prea mult am 
fost batjocoriţi, tot într'una am fost despre-
ţuiţi de spectabila nostră inteliginţa, ăr n o i . . . 
am tăcut . . . , şi ărâşi am tăcut , . . . mai apoi 
am suferit. Dlor advocaţi români, dlor me
dici români, dlor funcţionari români etc. etc. 
dlor români! Spuneţi DVăstră, că nu am 
fost cruţători până la estrem faţă de inte
liginţa nostră laică; spuneţi DVăstră, că nu 
ne-am închis ochii şi am tăcut când am 
vedut nenumărate lucruri, de cari rîdeaă 

străinii?! Spuneţi, nu v'ani retăcut erorile, 
nu am fost indulgenţi, pentru că unii şi-au 
uitat de sângele şi numele lor cel frumos 
românesc?! Spuneţi, că ore dat'am noi în 
vileag tote escesele şi faptele neromânesel 
ale unor dni români, de şi ar fi fost în 
gradul suprem demni de batjocorire în public? 
Spuneţi, ce rău v'am făcut noi clerul? Aü 
doră pentru că nu fie care din cler e slugă 
plecată dlor laici, aü doră pentru că nu te 
laudă un biet popă aşa pe cum ai dori, sau 
nu se face mai prost de cum e? . . . Dlor laici, 
dlor laici inteligenţi! Vă rog şi vă rogăm 
cu toţii, să cumpăniţi starea lucrurilor, să 
deschideţi urechile şi inima, când vă cerem, 
ajutoriul în apărarea bisericii nóstre! Ni-e 
mamă comună, ni-e mamă bună, ne-a dat 
nenumărate favoruri şi bunătăţi, să nu fim 
noi fii ei atât de nepăsători, încât să ne 
certăm noi între noi, pentru ca în certa 
nostră ea să pieră! Oh nu, nu! 

Cu toţii avem datorinţele nóstre, între 
cari primul loc îl ocupă s. mamă Biserică 
şi apărarea ei contra inimicului. Oh, dlor 
laici, cari aveţi credinţa în Dumnezeu, nă
dejde într'un viitor mai fericit, iubire de 
biserică, ném şi confrate, nu băgaţi samă 
de rîsul sarcastic al unor dni. cărora lipsesc 
aceste frumosă virtuţi, oh nu! ci să întindem 
braţul nostru spre unire în luptă, ca să vadă 
inimicul, că şi noi sîntem şi vrem să fim, dar 
nu umbre, ci omeni, dar nu dispreţuiţi, ci 
în urma luptelor eroice respectaţi, nu de 
batjocura lumei, ci de esemplariul forţei şi 
a virtuţii. 

Eü mă legăn în patul duleelor ilusiuni. 
că în curînd voiü ave fericirea de a vedé 
înşirându-se în luptă unită clerul şi laicii, 
ca fraţi nedespărţiţi şi va înceta între noi 
orî ce discordie, dând loc dulce! armonii 
frăţesc!. Vom vedé! — Ér noi clerul român 
unit să ne vedem şi până atunci de treburile 
nóstre. 

Este convocat sinodul archidiecesan. 
Un lucru, care ne împle inima de bucurie 
nespus de mare. Fratele Hubic îşi esprimă 
durerea, că în celelalte diecese sufragane 
nu s'a convocat sinóde diecesane. L'aş 
mângăia pe fratele Hubic, dar nu-1 pot de
cât cu speranţa dulce, că şi noi vom avă 
doră parte de fericirea confraţilor archidi-
ecesanî, căci şi noi dorim sinod diecesan, ăr 
bunii noştri conducători se vor îndura a 
satisface dorinţei doióse a fiilor lor. 

Este convocat sinodul archidiecesan. 
Cerculariul convocator pune în primul loc 
aniversarea iubileulul de 200 ani a Vnirei 
nóstre cu mama Borna. Oh, cum salteză 
inima mea de bucurie, când văd realisându-să 
barăm în parte una din ideile mele cele 
plăcute! A iubila, şi a iubila un act atât 
de măreţ! Să nu mă bucur, să nu mă 
mângăiu? Am proectat când-va acesta iu-
bilare să se facă şi prin sinóde diecesane 
(V. Nr. 40. din 1898) şi sînt în deplină cre
dinţă, că atunci când eă am proectat, înţe
lepciunea banilor noştri părinţi deja a ho-
tărît-o. Dar bucuria mea, că văd iubilând! 
Numai puţin aş voi să zic la aceste iubilări. 
Nu voia să înfluinţez sinodul, căci sînt mnlt 
mai neînsemnat. — dar o rugare, care nu 
e numai a mea, ci e a nenumăraţilor con
fraţi preoţi, e o postulaţiune a timpului, e 
o recerinţă, carea cu greü pote fi denegatâ. 
„ Unirea să fie un ziar cotidian". încă în 
1896 (Nrii 39. 41. 42. ai „Unirei") am făcut 

acesta propunere, indicând pe scurt şi unele 
modalităţi, prin cari s'ar puté realisa dorul 
atât de ferbinte al clerului român unit. Un 
ziar român catolic! Să scil, câ în totă ziua 
te cercetézá un amic bun şi mal pe sus de 
tote: sincer, să nu te veselescl?! 

Tot în cadrul acestui punct vine resol-
varea mareí cestiunî a întroducerei călin-
dariulut gregorian în provincia nostră bise-
ricescă. Numai cel preocupat, şi cel ce ca 
„Telegraful Român" face dogmă din călindar 
ar puté fi contrar acestei inovaţii nu numai 
de mult şi de mulţi dorită, ci în urma pro
gresului sciinţelor astronomice chiar pretinsă, 
căci stelele de şi complesante — totuşi nu 
pot umbla pe voia unor rămaşi de sciinţa 
lor. (Acesta am proectat-o asemenea în 
Nrul 40. 1898.) 

Un monumînt întru amintirea s. Uniri 
şi a strămoşilor. (V. ace laş număr). Nu în 
petră, nu mauzoleü, nu, nu, căci sintem 
săraci şi in sărăcia nostră trăbue să ne uităm 
şi la sărăcie. Un monumînt întru adevăr 
şi demn şi folositor (sintem de aşa, că aceste 
două idei trébue să le combinăm): fond 
pentru salarisarea preoţilor, ca să ne bine-
cuvinte nepoţii şi strănepoţii noştri şi în 
mormînt. câ am avut inimă pentru ei, pe 
cum binecuvîntăm noi pe moşii şi strămoşii 
noştri, căci aü avut inimă pentru noi sus
ţinând cu atâtea lupte şi jertfe şi abnegaţiune 
de sine credinţa şi limba. 

Şi aci am ajuns la al doilea punct al 
Ven. cercular convocator, adecă la congrua, 
un monumînt măreţ al Unirei. Modalităţi 
sînt multe, aflarea cărora o lăsăm în grija 
membrilor sinodului. 

Al treilea punct e autonomia. Da, au
tonomia. 

Nici o cestiune nu avem noi atât de 
ardétóre şi vitală, ca autonomia. Aici se 
stabilesc drepturile nóstre, aici chemăm noi 
cu dragoste frăţăscă pe laicii noştri la lupta 
comună, de ajutători în lupte, de soţi în sufe
rinţe, de sprijinitori în pericle, a i c i . . . . aici 
avem noi să arătăm, că sîntem şi vrem să 
fim. — A ave autonomie separată provincială, 
pe cum ne dă drept chiar şi legile civile, 
e o recerinţă, un postulat a desvoltăril spi
ritului în lupta sa pentru subsistinţă, un 
postulat a principiilor adevărat filosofice şi 
creştine, o pretinde dreptul Iuridic, de care se 
bucură fie care persona esistentă, privată 
saü iuridică (cum e Biserica). Acesta e ce
rerea, ba chiar pretensiunea nostră a tuturor, 
acesta o reclamă timpurile şi împrejurările 
şi noi clerul român din provinţa nostră 
mitropolitană de Alba-Iulia şi Făgăraş! 

Cu încredere în prudinţa rară a P. S. 
nostru Mitropolit, cu speranţă în bunăvoinţa, 
iubirea de Biserică şi adhesiunea cătră cler 
a tutorilor membri sinodali şi mai pe sus 
de tote cu ochii ridicaţi la ceriu câtră Pă
rintele de sus privim şi aşteptăm lucrările 
sinodului archidiecesan. Dee Dumnezeu, câr-
muitoriul naiei sfinte — ca dorinţele nóstre 
să fie bineprimite în urechile şi inimile celor, 
ce vor avă problema gréa de a se pronunţa 
pentru prima oră în cestiunî de momentuo-
sitate estraordinară. Să speram în Dum
nezeu şi să ne rugăm lui cu totă ardórea. 
Dómne ajută! 

Măgureanul, 



Nr. 44 U N I R E A Pag, 3,57 

S U P L I M E N T L A NUMER-TJL 4 4 . 
Reflesiunî ocăsionalî. 

A) Cu privire la „autonomie". 
1. Biserica fiind un aşedămînt dumne-

zeesc: organismul aceleia nu atîrnă de la 
voia omenilor, pe cum atîrnă de la roia 
omenilor organismul aşedămintelor omenescî, 
ci numai de la roia positivă a îutemeiătoriului 
el dumnezeesc. Din care causă, organismul 
bisericii nici nu se pote schimba, ci trebue 
să perdureze nealterat, până la sfârşitul 
yeeurilor. Pentru aceea Sfinţia Sa Papa 
Leone XIII în constituţinnea sa „Sapientiae 
christianae", dechiară categoric, că „Ad 
hanc ecclesiae constitutionem, quam nemo 
mortalium mutare potest, actio est accomo-
danda vitae." 

2. Dar fiind că lucrurile lui Dumnezefl sînt 
perfecte: din organismul dumnezeesc al bi
sericii trebue să resulte şi deosăbirea dintre 
superiori şi supuşi, pentru că dacă în bise
rică, la prima vedere, nu s'ar pute deosebi 
superiorii de supuşi, biserica, dintre tote so
cietăţile ar fi cea mal imperfectă. Şi fiind 
că conform canonului dogmatic (Sess. XXIII. 
Can. VI.) al Conciliului Tridentin: „Si quis 
dixerit in ecclesia catholica non esse hierar-
chiam divina ordinatione institutam, quae 
constat ex episcopis, presbyteris, et ministris: 
anathema sit": de sine urmeză, că în bise
rică, totă puterea Orduluî şi a jurisdicţiunil 
fiind concredută „Hierarchieî", — mirenif, 
ca supuşi, nu îşi pot aroga şie-ş! în biserică 
nici un drept, nici în ceea ce privesce pu
terea ordului, nici în ceea ce privesce puterea 
jurisdicţiunii. 

3. Şi fiind că demnitatea fiesce cărei 
societăţi se estimeză după scopul propria al 
fiesce căreia în particular; eră scopul suprem 
al bisericii este fericirea vecînică, carea este 
şi scopul final al omului; pe când scopul 
societăţii civile este binele ori fericirea tem-
purarie a omului: de sine urmeză, că pe cum 
scopul societăţii civile e propriaminte mijlocul 
ajungerii scopului suprem al bisericii: biserica, 
ca o societate de ordine superioră, nu pote 
fi subordinată statului, pentru că alt cum 
însu-şî scopul suprem ar fi subordinat mijlo-
celor, ci conform voiel positive a întemeiâ-
toriulul el, trebue să fie independentă de la 
ori ce putere lumescâ. Şi în „Independinţa" 
acesta a bisericii, în sfera competiaţel sale, 
de ori ce putere lumescă. eulmineză şi 
„Autonomia" bisericii. 

4. Dacă dară mirenii, fie aceia de 
ritul grecesc, fie de ritul latin, vrefi să pre
steze „Autonomiei" bisericii serviciu folositor: 
interesarea lor de causă numai aşa va fi 
salutară şi conform firii bisericii, dacă mi
renii, în cas de lipsă, vor sări întru apărarea 
bisericii, spre a combate şi delătura tot, ce 
ar ave tendinţa de a se ştirbi „Independinţa" 
acesta a bisericii. — E fals aceea, că mi
renii, în cadrul constituţiunil hicrarchice a 
bisericii n'ar ave nici un indemn de a se 
interesa de biserică, pentru că începând de 
la organismul dumnezeesc al bisericii, nu 
este acel articlu de credinţă, ori învăţătură 
morală a bisericii, care să nu formeze 
obiectul interesăril tuturor acelora, cari 'şl 
lucreză mântuirea în sînul bisericii. — Cui 
nu-î pasă de aceea, că se hulesc învăţăturile 
salutare ale bisericii, că i-se confiscă drep
turile, şi activităţii indepeedinţii hierarchieî 
i-se pun pedecl continue: aceluia nu-I pasă 

nici de onorea lui Dumnezeu, nu-I pasă nici 
de mântuirea propria. Dar unul ca şi acela 
nu e nici membru viu al bisericii, cu atât 
mal puţin anteluptător adevărat al causeî 
lui Dumnezeu. — Biserica a fost „autonomă" 
şi „independentă" şi pe timpul „catacumbe-
lor", când milione de martiri aii sigilat cu 
sângele lor „constituţiunea hierarchică" a 
bisericii, carea înse, „autonomiştii" de astăzi, 
şi latini şi greci de o potrivă, sub titlul 
„esiginţii timpului", vreu să o espună even
tualităţilor unei esperimentărî cu atât mai pe-
riculose. cu cât, şi unii, şi alţii, seduşi de 
eufonia unor frase bombastice, nici nu viseză, 
că prin esperimentările sale acestea, cum se 
despoie biserica, în Ungaria, de unicul fun
dament al esistintel ^a le . Dar acesta, pe 
cum zice Papa Leone XIII în constituţinnea 
citată, nu însemnă a urma auctoritatea le
gitimă, ci a o răsturna aceea: „Non pauci, 

. fallaci studio permoti, aut, quod magis esset 
vitio, aliud agentes, aliud simulantes, non 
suas sibi partes assumunt. Res in ecclesia 
geri suo ipsorum judicio atque arbitratu 
vellent usque eo, ut omne quod secus agitur, 
moleste ferant, aut repugnantei- accipiant. 

i Hi quidem inaui contentione laborant; nihilo 
minus, quam alteri reprehendendi. Hoc enim 
non est sequi potestatem legitimam, sed 
praevertere, simulque magistratuum munia ad 
privatos rapere, magna cum perturbatione ordinis, 
quem Deus in Ecclesia sua perpetuo servandum 
constituit, nec sinit a quoquam impune violări." 

5. Absurdă e dară tendinţa acelor 
mireni, şi contrarie constituţiunil hierarchice 
a bisericii, cari, diu sfera jurisdicţiunii bi
sericesel, dimpreună cu aşa numitele „afaceri 
fundaţionalî", vreu să tragă în sfera com-
petinţeî sale, tote acele afaceri ale bisericii, 
cari, pe cum le caracteriseză dînşiî, au „re
ferinţe lumesei", pentru că, de cine să ţine 
guvernarea bisericii, de acela se ţine, cu 
drept esclusiv, şi dispunerea peste mijlocele 
necesarie, şi de la aceia, cărora le-a con-
cre4ut Christos tote afacerile guvernării bi
sericii, nu se pot subtrage nici unele dintr'acele. 
Pentru aceea Papa Piu VI. în Bulla Sa 
dogmatică „Auctorem fidei", a şi osândit 
propusăţiunea următore a pseudosinoduluî de 
la Pistoia: „Propositio afii;mans abusum 
fore auetoritatis Ecclesiae transferendo illam 
ultra limites doctrinae, ac morum, et eam 
extendendo ad res exteriores, et per vim exi-
geudo, id quod pendet a persuasione et 
corde, ţum etiam multo minus ad eam per-
tinere exigere per vim exteriorem subjectionem 
suiş decretis, — Quatenus indeterminatis 
illis verbis extendendo ad res exteriores notet 
velut abusum auetoritatis Ecclesiae, usum 
eius potestatis acceptae a Deo, qua usi sunt 
ipsimet apostoli in disciplina exteriore oonsti-
tuenda et sancknda, — Haeretica". Şi con
stituţiunea acesta, ca dogmatică, se referesce 
şi la cel de ritul grecesc. 

6. Când dară conciliul nostru ; Pro
vincial I. Tit. II. Cap. III. (pag. 33.) a pro
clamat „autonomia provinţă gr. cat. de Alba-
lulia şi Făgăraş, independinţa aceleia-şi de la 
jurisdicţiunea ori cărei alte provinţe bisericesci, 
şi atîrnarea ei singur şi inmediut de la S. 
Scaun Apostolic: acesta numai atâta însemnă, 
că Provinţă nostră, cu ajutoriul lui 
Dumnezefi organisată şi constituită deja pe 
aşa base canonice, cât S. Scaun Apostolic în 
19 Martie 1881 a putut demâuda, şi a şi 

demândat, ca decretele de constituire ale 
aceleia „ab ómnibus ad quos pertinet invi-
olabiliter observentur", — Provinţă nostră, 
zic, fără violarea acestui organism al său, 
nu se pote constitui şi organisa pe altă bqsă 
de nou, de cât cum e organisată deja: dar 
nu şi, că pentru caşul, dacă catolicii de 
ritul latin din Ungaria, ceea ce să nu o per
mită Dumnezeu, din nefericire şi-ar elupta 
şie-şî un organism - bisericesc străin de con
stituţiunea hierarchică şi de originea dumne-
zeăscă a bisericii universale: şi Provinţă 
nostră bisericescă, să fie îndreptăţită a-şl 
submina basa esistintel sale, spre ă-şî elupta 
şi ea asemenea organism şi. constituţiune 
aşişderea străină de constituţiunea hie
rarchică şi de origine dumnezeescă a bise
ricii universali, pentru că şi Conciliul nostru 
Provincial I. Tit. I. cap. I. (pag. 3.) se pro
vocă la acele cuvinte ale Apostolului (I. Cor. 
III. 11.) unde zice, că alt „temeiu nimene 
nu pote pune, a fară de cel ce este pus, 
carele este Isus Christos". — Dar pentru 
acésta porţiune a turmei lui Christos, carea 
este provinţă nostră, nu pote fi lucru indi
ferent, ceea ce fac catolicii de ritul latin 
din Ungaria, ca aşişderea o porţiune con
spicua a turmei cuvîntătore a lui Christos, 
pentru că, pe cum se pronunţă Piü VI. în 
lăudata sa constituţiune dogmatică de : mal 
sus: „Non unius tantummodo, alteriusque 
dioecesis periculum ágitur: universa Ecclesia 
quacumque novitate pulsatur." 

7. Şi din acesta privinţă numai aceia 
pot face imputări Archiereilor noştri, pentru 
că pârtiei peză şi el la conferinţele Episco-
pilor catolici al Ungariei, cari şi în cele bi
sericesc! sînt conduşi de spirit cu totul străin 
de spiritul bisericii. De la provinţă nostră 
delătură a nume Archiereiî noştri desastrul 
atunci, când conlucra, ca desastrul amenin
ţător, să se delatureze de pe întreg orizonul 
catolicismului Ungariei. Nu şi-ar Iubi bise
rica acela, carele în cele ale catolicismului, 
de şi de alt rit, n'ar face causă comună cu 
cel alalt! catolici din ţară. Pe cum dară în 
tote caúsele de interes comun, aşa şi în 
afacerea independinţeî bisericii, şi ast fel a 
autonomiei în particular, se cuvine, ca Archie
reiî de ambele rituri să se consulteze între 
sine pentru statorirea principiilor de urmat, 
pentru că, în ceea ce privesce organismul 
aşa numit „autonomie" al bisericii, şi respec
tive subiectul jurisdicţiunii bisericesci: tot ce 
e prejudicios pentru latini, trebue să fie pre
judicios şi pentru greci; şi toi ce e preju
dicios pentru gred, trebue să fie prejudicios 
şi pentru latini, pentru că atât latinii, cât 
şi grecii catolici din Ungaria, sînt mlădiţele 
aceleia-ş! viţe dumezeescl, car! numai până 
atunci pot vegeta şi aduce rod de viaţă, 
până ce, ca nisce crengi ale bisericii uni
versale, vor fi nutrite de acela-şl suc vital 
al viţel nóstre Christos. 

8. Totă întrebarea autonomiei bise
ricesc! a catolicilor de ambele rituri din 
Ungaria, în stadiul el actual, eulmineză 
dară înti'aeeea, că îndreptăţită e ore, mişcarea 
pornită între catolicii de ambele rituri din 
Ungaria, pentru eluptarea indepedinţet juris-
dicţiunii bisericii, şi ast fel a •. libertăţii bise
ricii, oii ba? Până ce subiectul auctorităţil 
bisericesc!, Hierarchia, nu-ş! pote valora mi
siunea sa fără obstacule şi independent de 
puterea lumescă în tote direcţiunile, şi până 
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ce credincioşii, sub conducerea hierarcniel, 
nu-şl pot desvolta viaţa religioso-morală in
dependent de la amestecul paterii lamesel 
tn trebile lor interne, tn cât adecă sînt 
creştini catolici, până atnncl biserica catolică 
în Ungaria, nu se pote zice de simplaminte 
tibiră. Ast fel precisându-se întrebarea, 
e evident, că mişcarea catolicilor de ambele 
rituri din Ungaria, pentru eluptarea libertăţii 
bisericii, şi a valorării acelei „autonomii", 
în urmarea căreia, credincioşii de ambele 
rituri, în cele bisericescl să nu atérne de 
la alţii, de cât numai de ia aceia, cărora, 
dhi voia positiva a dumnezeesculnl înteme-
iător al bisericii, le este concredută şi le 
compete' esclusiv guvernarea bisericii, — 
nu numai că e îndreptăţită, dar catolicii de 
ambele rituri tot o dată sînt chiar avisaţi 
la Sprijinul împrumutat, întrn ajungerea unui 
scop atât de sfînt şi salutar, pentru că dacă 
se va elupta o dată bisericii acesta libertate 
şi independinţă: atât catolicii de ritul latin, 
cât şi catolicii de ritul grecesc 'şl vor puté 
valora aşedămintele sale proprii aşa, că şi 
catolicii de ritul grecesc să se bucure de 
prdsperarea vieţii religioso-morale a catoli
cilor de ritul latin în cadrul organismului 
lor propriu, dar Şi catolicii de ritul latin să 
se bucure de prosperarea nostră a catolicilor 
de ritul grecesc în cadrul organismului nostru 
provinţial, adeverindu-se ăst mod zisa Ponti
ficelui Piü IX. din constituţiunea „Romani 
Pontífices", că adecă: „Fidei uni tas cum 
tegititriorum rituum varietate optime consistit, 
ex quibus imo maior in Ecclesiam ipsam splendor 
tt maiestas mirifice redundat." 

9. Alta este înse întrebarea, că me
aturile adoptate atât din partea catolicilor 
de ritul latin, cât şi din partea Românilor 
greco-eatolieî din Ungaria, în afacerea „au
tonomiei bisericescl", sînt ore proporţionate 
şi corăspundătore acestui scop, ori ba? 
Spre a se puté resolví întrebarea corect, 
este de Bciut, că din statutul organic al con
gresului autonomie a catolicilor de ritul 
latin din 1870—71. s'a făcut deja „ tabula" 
rasa" prin aceea, că, cu Prea înalta Reso-
fcţiorne a Maestăţii Sale de la 29 Nov. 1895., 
elaboratul cotfgresului din 1870—71 s'a remis 
congresului actual cu aceea „hogy azt a 
változo viszonyokra való tekintettel, valamint 
ax Engém megilletó" legfSbb kegynri és fel-
ugyeleti jogok s a râmai katholikus egyhăz 
szervezetének szigoru szem elott tartásával, 
ujabb megfontolás ala vegye, és kello módo-
sitá8 után jováhagyás végett ujólag hozzám 
terjessze fel," ér din „Regulamentul organic 
autonomie" prelucrat în 18 şi 19 luniü 1875 
prin congresul mixt Archidiecesan pentru 
Provinţa nostră, pentru aceea s'a făcut erăşi 
„tabula rasa", pentru că, abstragénd de la 
aceea, că acest proiect de Regulament, cu 
puţine modificări accidentali, fiind un 
„fac-simile", ca să nu zic estras al elabo
ratului latinilor din 1870—71, sortea aceluia 
nu o pote încungiura nici acesta: Provinţa 
noştri bisericescă într'aceea, şi de atunci, 
cil abatere de la acest proiect de regulament 
organic, s'a constituit deja autonomicesce pe 
basa tmui organism canonic, cuprins în con-
eiliul provincial I. ţinut ce e drept încă în 
1872, dar în urmarea sancţionării Pontificie 
din 19 Martie 1881, publicat şi Intrat în 
Vigore numai la anul 1882, căruia tot în 
1882, I-a armat apoi şi conciliul provincial 
II. aşişderea prové4nt cu clausula sancţionării 
Pontificie din 1 Oct 1884, aşa, tn cât re-

sultatul mişcărilor autonomice ale Românilor 
greco-catolici din Ungaria, sînt cele două 
concilii provinciali, a căror valâre canonică 
nu se pote trage la îndoială, pe când re-
sultatul mişcărilor autonomice ale catolicilor 
de ritul latin din Ungaria, până astăzi este 
numai elaboratul comisiunii de 27 membri 
esmişî din congresul constituant actual. — 
Şi fiind că cu acest elaborat al comisiunii 
de 27, nu este cu putinţă să se identifice 
nici Măritul Cor al Episcopilor catolici de 
ritul latin din Ungaria; e lucru chiar, că 
cu un aşa elaborat nu pot fi solidari nici 
Archiereiî noştri de ritul grecesc. 

10. înse, ca despre valdrea internă a 
acestui elaborat al comisiunii de 27, ca 
proiect de organism, să ne putem forma un 
ore care concept, e destul, să esaminâm cu 
de amăruntul §-ul 1, carele ca punct de 
mânecare sună aşa: „Azl848: XX. torveny-
czikk 2. szakasza alapjân, O Felsege az 
apostoli kirâly, mint 15 kegyur legkegyel-
mesebb felhivâsa kovetkezteben, a magyar-
orszâgi romai katholikusok az ezen szerve-
zetben foglalt, vagy annak hatâskorebe vo-
nando tigyek intezesere oukormânyzati szer-
vezetet letesitenek, melyben az odatartozo 
ugyek az egyhâzi es vilâgi elem kozos resz-
vete es befolyâsa mellett inteztetnek." Din 
ce resultă, că: a) basa de drept din carea 
isvoresce autonomia contemplată în elabo
ratul comisiunii de 27 este §. 2 al Art. 
XX. de lege din 1848; b) că conform 
acestui elaborat catolicii Ungariei accepteză 
basa acesta şi-şl croesc un organism 
autonomie propriii; d) eă catolicii Ungariei, 
nu din propriul ktr indemn o fac acesta, ci 
la provocarea Maestăţii Sale, ca patron 
suprem; e) că de sfera de competinţă a 
acestui organism autonomie se ţin, nu numai 
afacerile enumerate în însu-şl statutul organic, 
ci §i acele, cart s'ar mal trage încă în sfera 
de competinţă a aceluia-şl şi mal târziu; f) 
că afacerile aceste vor fi de a se resolvi cn 
concursul şi influinţa comună a elementelor 
bisericesc! şi lumesc!, va să zică, nu aşa, 
pe cum întemeiâtorul dumnezeesc al bise
ricii, a dispus, să se pertracteze şi resol-
vescă căuşele biserici! sale. 

11. într'acest chaos de idei, mai ca
racteristic este, că comisiunea de 27 accep
teză ca isvor de drept pentru biserica ca
tolică, principiul depus în § 2 Art. XX. 
din 1848, carele sună aşa: „E hazâban tor-
venyesen bevett roinden vallâsfelekezetekre 
nezve kulonbseg nelkul tokeletes egyenlSseg 
es viszonyossâg âllapittatik meg." — Unde 
este de însemnat, că de şi acest § se refe-
resce numai Ia sectele recepte, ără religiunea 
catolică, amăsurat conceptelor de drept public 
de pe atunci, în Ungaria a fost: „avita, 
haereditaria, constitutionalis, non recepta re-
ligio; totuşi şi pentru caşul dacă §-ul din 
întrebare s'ar referi aevea şi lă~biserica şi 
religiunea catolică, — catolicii Ungariei ne-
preocupaţl, numai atunci ar face serviţiu 
vrednic de numele lor de „catolici* bisericii 
catolice, dacă s'ar servi de tote mijlocele 
constituţionali pentru propulsarea injurei, ce 
i-se face prin acest paragraf bisericii şi re-
ligiunil catolice. Ce pote fi a nume maî 
injurios pentru biserica catolică, de cât ca 
biserica, acest aşetţSmînt dumnezeesc, acest 
institut al mântuirii, carele cu tot dreptul 
se gereză şi de „sola salvifica," cuuncuvînt 
acăsta „întărire a adevărului" (I. Tim. III. 
15), să se pronnnţeze de absolut egală întru ' 

tote cu sectele eretice câte s'afl recipiat deja 
şi se vor mai recipia încă? Şi comisiunea 
de 27 nu numai că nu are nimica contra 
acestei degradări a bisericii catolice, ci chiar 
degradarea acesta o consideră de acel prin
cipia, din carele isvoresc tote drepturile 
acele! autonomi! monstruose, carea se edifică 
şi respective se intenţionezâ a se edifica 
pe un aşa fundament. — Apoi, că cu aşa 
ceva Archiereiî noştri de ritul grecesc, nu 
vrea să fie solidari: nu numai că nu pote 
ingera nici o mirare, ci aceea ar fi de mirat, 
dacă cu aşa ceva- s'ar afla solidarii! măcar 
şi numai unul dintre toţi vrednicii Arcbierel 
catolici de ritul latin din lumea catolică în-
tregă. Asta a nume nu însemnă a conso
lida biserica şi a-I elupta independinţă, ci 
a o sugruma cu totul, a o umili şi a o dis
truge submiuându-I fundamentul esistinţel. 
Asta nu însemnă a se lupta pentru biserică, 
ci a se lupta contra bisericii. — Ast fel nu 
e mirare apoi, că prin o aşa confusiune de 
idei, în Ungaria se restornâ totă ordinea 
hierarchicâ şi economia statorită de Christos 
întru guvernarea bisericii, răpind la sine 
frînele guvernării aceia, partea cărora este 
ascultarea şi subordinaţiunea datorită auctori-
tăţi! bisericesc! legitime, şi sub pretextul 
libertăţii împingând biserica într'o n6uă Ser
vitute, carea nu o a îndurat încă nicăirea 
pe suprafaţa pămîntuluî. Dar alt cum încă: 
jurisdicţiunea în afacerile bisericescl, atribuită 
organismului autonomie, sau ar fi jurisdie-
ţiune bisericescă, sati ar fi jurisdicţiune lu-
mescă. Dacă s'ar zice, că ar fi să fie juris
dicţiune biseriefacă: atunci aşa numita „au
tonomia," ar răsturna tot dreptul canonic, 
carele pe mireni nu-I consideră de capacî 
de jurisdicţiune bisericăscă. Eră dacă s'ar 
zice. că jurisdicţiunea atribuită organismului 
autonomie contemplat în elaboratul comisiunii 
de 27, ar fi să fie jurisdicţiune lumiscă: 
atunci, în loc să se emancipeze biserica 
prin acel organism, de sub influinţa puterii 
lumesc! şi să-şi elnpte libertatea şi inde
pendinţă ce-î compet „jure divino," — 
însu-şl statutul organic i-ar crea bisericii o 
stare de servitute şi mai grea şi mai ne-
suferibilă, maî vîrtos dacă statutul organic, 
referitor, inarticulându-se, pe cum se inten
ţionezâ, şi între legile ţării, biserica sub 
controla continuă a guvernului, ca esecutor 
al legilor patriei, în numele libertăţii, nu s'ar 
pute mişca mal mult, de cât numai între mar
ginile §§-lor, cari i-ar fi croit congresul au
tonomie constituant. Alt cum din principii 
resturnătore, ce alta pote resulta de cât 
numaî răsturnare, disordine şi perire to
tală?! . . . 

12. în acest stadia al causei, pe lângă 
tote că Sinodul diecesan pu e competent a 
decide causa „autonomiei" în formă şi cu 
putere de statut diecesan, pentru că Sinodul 
diecesan, starea inaugurată prin Conciliul 
provincial, alt cum încă nu o pote strămuta, 
va fi totuşî salutar, că întrebarea autonomiei 
să se cernâ şi în Sinod diecesan, pentru că 
lămurirea ideilor într'o afacere de atâta 
importanţă, va contribui mult pentru răsfi
rarea nedumeririlor de cari sînt agitate 
spiritele, mai vîrtos din causa, că unii ne-
fiind în chiar cu subiectul jurisdicţiunil bise
ricesc!, eră alţii nefiind deplin orientaţi faţă 
de constituţiunea dumnezeăscă a bisericii, — 
nesprijiniţi de nime, şi unii, şi alţii, uşor 
pot da dintr'o esfremitate într'alta. Dar âlt 
cum încă Sinodele diecesane nu sînt numai 
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de aceea samă, că în acelea să se aducă 
legi ori statute nouă, ci şi pentru ca preoţii 
audjnd instrucţiunile salutare ale Archiereului 
lor, din graiul viă al aceluia, să primescă 
norme sigure de urmat întru deşteptarea şi 
îndreptarea credincioşilor săi. Referitor la 
acesta Conciliul nostru provincial I. Tit. III. 
c. IV. zice, că: „Episcopii din timpurile cele 
mal vechi se îndatinară a aduna a dese ori 
pe preoţi, mai vîrtos pe cel puşi în păsto
rirea sunetelor, ca să le dea îndreptări salutari, 
să asculte părinţesce dorinţele lor, să corigă 
smintelele, ce ar fi de cores, şi cu consiliul lor 
să decidă şi să promulge cele ce ar fi spre 
binele dieceseî; împlinind ast fel diregătoria 
păstoriulul." Altcum e lucru soiut. că conform 
dispusătiunilor canonice. în Sinodele diece-
sane, a fară de Episcopul nu are nime 
vot decisiv. 

B) Cu privire la „subsidiu! de stat". 
1. Basa de drept a sumelor, ce se re-

solvesc preoţilor greco-catolicl aplicaţi în 
sfera păstoririi sufletesc! din vistieria statului 
întru întregirea provisorie a congruel acelora, 
e §. 1. al Art. XIV. de lege din 1898, ca
rele sună aşa: „A latin, gorog és ormény 
szert. kath. lelkészek jovedelmének (kongruá-
jának) kiegészitése jelenleg rendezés alatt 
lévén, mig ezen rendezés be nem kovetkezik, 
ezen lelkészek koziil a legszükebb anyagi 
vÍ8zonyok kozott levSk jovedelmének ideig-
lenes kiegészitésére a torvényhozás az állam-
koltségvetésben megfelelS külon osszeget fog 
felvenni." — De aici se vede, că: a) sumele 
resolvite şi respective resolvinde, nu aü 
caracter de subsidiu, ci de întregire a con
gruel preotesei; b) că întregirea acesta a 
congruel preoţesc! din budgetul statului, e 
numai provisorie. până atunci, până ce con
grua se va regula definitiv; c) că întregirea 
acesta provisoria numai pentru aceea se vo-
teză din vistieria statului, pentru că afacerea 
regularii congruei, stă încă sub pertractare 
şi deliberare; d) că întregirea acesta provi
sorie a congruel, preoţilor greco-catolici li-se 
pune în prospect chiar aşa, pe cum se pune 
aceea-şl în prospect şi preoţilor de ritul 
armen, şi celor de ritul latin, şi prin urmare, 
dispusăţiunea acesta a legii întru aceea-şl 
măsură ii atinge şi intereseză pe toţi preoţii 
catolici din ţară, ori de ce rit sa fie aceia. 

2. Legea nu face amintire despre sub
sidii arbitrare, ci statorind două categorii de 
congrue preoţesc!: a) conform § 4 se între-
gesce la 1600 corone congrua conscrisă a 
acelui preot, carele pe lângă 8 clase medii, 
are cel puţin 3 ani de Teologie; b) conform 
§ 5 congrua preoţilor fără ast fel de cuali-
ficaţiunl, se întregesce la numai 800 corone, 
până atunci, până ce nu îşi vor procura şi 
ei cualificaţiunea îndreptăţitore la congrua 
de 1600 corone. 

3. Conform § 6 al legii, se recere, 
ca respectivul, spre a i-se întregi congrua, 
să fie cetâţăn al statului. 

4. Conform § 7 nu e îndreptăţit la 
întregirea congruel acel preot, carele prin 
sentinţă valabilă e judecat la perderé de 
.oficiu (hivatalvesztés), ori pentru ceva delict 
«ora l derogator statului preoţesc, saă pentru 
•ţinuta contrară statului, s'ar fi declarat de 
vinovat fie prin sentinţă judecătorescă penală, 
fie pe cale disciplinară. 

5. Procedura disciplinară conform §§ 
8 şi 9 se recunósce a se ţine de sfera de 

competinţă a Ordinariatulul, aşa înse, că dacă 
Ordinariatul l'ar absolvă totuşi de sub 
acusâ pe acel preot, despre carele ministrul 
de culte şi instrucţiunea publică, pe basa 
dovedilor ce-I staă la dispusăţiune, este 
convins că e vinovat: acestuia ministrul îl 
va nega întregirea congruel, dar Episco
pului îl sta în voe a dovedi nevinovăţia 
preotului săă, dacă în răstimp de 30 zile 
va remonstra la judecătoria administrativă, 
contra dispusătiunilor ministrului. 

6. Până aci ar fi încă cum ar fi, 
pentru că nici biserica nu potè pofti, ca 
statul să împărtăşescă în favoruri pe unii 
ca şi aceia, despre cari se ar constata, că 
lucră contra intereselor şi întregitâţil statului; 
ba pe unii ca şi aceştia, fiind vorbă despre 
preoţi, trebue să-I tragă la răspundere şi auc-
toritatea bisericescă, ţinendu-se de onestatea 
clericală şi fidelitatea cătră stat. — Ar fi 
de dorit înse, că în ceea ce privesce proce
dura disciplinară (v. punct, prec.) reservată 
alt cum Ordinariatelor, ministrul să comunice 
dovedile sale Ordinariatelor, înainte de ce 
acestea şi-ar pronunţa verdictul, ca să nu se 
potă da înainte caşul, când vre un Ordinariat, 
în lipsa dovedilor, să pronunţe nevinovăţia 
aceluia, carele ar fi într'adevăr vinovat. 

7. Ca ocasiune de grele recriminări, 
şi ast fel de mal gravaminos s'a socotit în 
trecut acel § 17 al legii, carele, în cât 
pentru preoţii confesiunilor acatolice, normeză 
modalitatea levăril sumelor aplacidate. Te-
nórea §-luî este următorea: „A 2-ik §-ban 
emlitett lelkészeknek az âllam aitai a lelkészi 
jovedelem kiegészitésére engedélyezett ossze-
gek az egyes lelkészi âllâsok és lelkészek 
felsorolâsâval utalvânyciztatuak ki. — A 
vallâs és kozoktatâsugyi miniszter az egyes 
felekezetek illetékes hàtósàgaival âllapitja mtg 
azon feltételeket, a melyek mellett a kiutal-
vânyozott osszeget tovâbbi eljârâs czéljàból 
a felekezeti hatósag rendelkezésére bocsâtja. 
— Ha megâllapodds nem jòtt Utre, vagy ha 
létre jott ugyan, de azt a felekezet megszegi, 
a tnegâllapodâs megszilntnek tekintendò' és a 
kiutalvânyozott osszeg azontul kuldn-kiUon és 
kdzvetleniil a lelkészeknek fizettetnek." — Dar 
dacă socotim bine textul legii, aici nu este 
vorbă despre preoţii catolici aparţinători 
celor trei rituri (latin, grec şi armenesc) 
amintiţi în §-ul 1 al legii, ci pe cum apriat 
se spune: „A 2-ik §-ban emlitett lelkészekrdl", 
adecă despre preoţii confesiunilor acatolice 
pentru că § 2 sună aşa: „A tobbi torvé-
nyesen bevett vallâsfelekezet 1898 évi Ja-
nuâr hó 1-ig mâr rendszeresitett lelkészi 
âllâsainak jovedelme az âllampenztâr terhére 
évi 1600, illetSleg 800 koronâra egészitetik 
ki." — Aşa dară, mare ecuivocaţiune a trebuit 
să se întîmple, când aşa numitele „subsidii 
de stat," preoţilor greco-catolicl din unele 
diecese s'aă asemnat la Ordinariat pe lângă 
aşa condiţiunl, cât acelea aă produs resens. 
— Unde înse s'a ivit aşa ceva, nu ar fi 
trebuit să se facă alta, de cât ca să se 
reflecteze ministrul la tenórea legii, şi nu 
sufere îndoelă, că ministrul ş'ar fi adus or-
dinaţiunea in consonanţă cn legea. 

8. Şi dacă totuşi ministrul şi în viitor 
ş'ar continua calea începută? Ce va fi de 
făcut atunci? — Ordinariatele, dar numai 
singur Ordinariatele, ca singure îndreptăţite 
a representa diecesele sale faţă cu guvernul, 
esaminând firea condiţiunilor, în cât acelea 
nu ar involva ceva de „intrinsece malum", 
va se zică de contraria dreptului natural or! 

positiv dumnezeesc, vor sei de sigur compune 
diferinţele, conform regulelor ecuităţii aşa, 
că preoţii interesaţi să nu fie scurtaţi în 
drepturile lor, de ore ce întregirea congruel, 
în urmarea dispusătiunilor legii, formând 
competinţă legală a preoţilor: Preoţii aii 
drept legal la aceea. — Chiar pentru aceea 
măsurile sinodali în acesta afacere, pentru aceea 
n'ar trebui să se pronunţe cu valâre de statut, 
pentru că şi Benedict al XIV „De synodo 
diecesana" L. IX. c. IX. ocupându-se mal 
pe larg cu tema: „Nulla in Synodo deci-
daturcontroversia,quaeinmateriajurisdictionis 
vertatur inter potestatem Ecclesiasticam et sae-
cularem", în urmă (§. XII.) vine la aceea 
conclusiune, că: „Jam vero,cum desperandum 
jam sit, ut potestas saecularis intra consti-
tutos sibi ab antiquo limites contineri patiatur. 
imprudenter ageret Episcopus, si in sua 
Synodo aliquid decerneret, quo jurisdictionem 
sibi olim jure eommuni attributam, recuperare 
tentaret, rem siquidem impossibilem aggrede-
retur, et sine ulla Ecclesiae utilitate graviter 
apud Principem offenderet." Alt cum Bene
dict al XIV tot tractatul şi-1 baseză pe acel 
principia a lui Fagnan, că: „In materia ju-
risdictionis Ecclesiasticae, et saecularis, con-
sultius erit, nihil statuere, quam ut appareat, 
ex juribus Ecclesiae, aliquid este imminutum, 
vel usurpatum." 

Dr Augustin Lauran, 

N o u t ă ţ i . 
Din archidiecesă. Preoţi! neo-ordinaţi 

Sim. Moldovan, a fost dispus adm. parochial 
în Noul sâs. distr. Cichindeal, — Dem. Mu-
reşan, cooper. în Chechiş, distr. Dârgea şi An
tonia Filipescu, cooper. în Hăpria, distr. Sebeş. 

Pentru sinod. S'a şi început deja ţi
nerea adunărilor protopopescî pentru ale
gerea delegaţilor la sinodul din 22 crt. 
După informaţiile, ce avem, s'aă ales la 
Tract. Turda preotul Niculae Raţia din 
Tritul sup. — la Tr. Ibaş-falăuluî preotul Teod. 
Borza din Val-hid, — la Sibiă capelanul 
Nic. Togan din Sibiă, — Ia Alba-Iulia pre
otul Ludovic Luca din Alba-Iulia. — Alte 
sinode se ţin în zilele acestea. Sperăm, că 
şi preoţii acestor tracte protopopescî vor fi 
la culmea chemării lor, pe cum afi fost şi 
aceia, ale căror concluse ne sînt cunoscute. 

Principele Carol al României. Spre 
bucuria generală micul principe Carol a In
trat în convalescenţă. Un singur medic mai 
veghieză la patul luî, Dr Romalc, medicul 
familiei moştenitorului. Buletine nu se mal 
publică, de cât rar. 

Scolastic. Despart. Mediaş al Reun. 
învăţ, archid. îşi va ţine adunarea generală 
la 19 Nov. n. a. c. în şcdla gr. cat. din 
Şelca mică. începutul la 10 ore a. m. — 
Despărţămîntul Ernot al Reun. învăţ, archid. 
îşi va ţîne adunarea generală în Bord, la 
14 Nov. n. — Despărţămîntul Blaş îşi va 
ţîne adunarea generală de tdmnâ la 19 No
vembre st. n. a. c. în şcdla gr. cat din Mihalţ. 

Reforma oalendariulul. încercările fă
cute în Rusia pentru schimbarea calen-
dariului vechia, aă suferit naufragia. Comisia 
alesă cu pregătirea unu! plan de reformă 
şl-a depus încredinţarea, declarând că e cu 
neputinţă (?) să statorescă datul sărbătorilor 
după noul calendar. în tipul acesta va 
trăbui să remânem şi pe viitor deosebiţi de 
poporale creştine, şi să ne serbam zilele 
mar! de astă dată cu 13 zile mal înapoi. 
Sărman bizantinism! 

Concurs şcolar. Cu terminul de 15 
Novembre se escrie concurs la staţiunea do-
centală din parochia gr. cat. Ţeud a trac-
tulul protop. Almaş. 
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P A R T E 

Viaţa şi operile iuî 
Andreiu Mureşan. 
(Continuare.) 

Apoi se va intórce lira sa ocasională la 
némul sèfi şi va cânta D e s c h i d e r e a t i 
p o g r a f i e i r o m â n e s c ! d i e c e s a n e d i n 
S i b i ù la 1850; va deplânge şi pe Lncian 
şi loan Mocioni de Foen reposat cel dintâiu 
în 23/11 ér cel alalt în 25/13 Maiu 1854; 
va serbatori cele T r e i m o n u m e n t e d e l a 
Bnzèfi, F o c ş a n i şi I a ş i ; va mal vèrsa 
lacrimi L a m o r m î n t n l p r o t o s i n g e l n l u l 
G r i g o r i ă P a n t a ş i la 1854 şi L a a l l u i 
D o c h s a c h i H u r m u z a c h i reposat la 30 
Martie 1857. Va mal afla încă accente pe 
cordele lirei sale R o m â n i a la 1 8 5 4 o dată 
şi încă o dată şi M o l d o v a la a n u l 1 8 5 5 . 
Aceste, apoi A n u l noù 1 8 5 4 şi A n u l noù 
1 8 5 5 , pe cum O f e t i ţ ă la a n i v e r s a r e a 
m a m e l s a l e , dóué E p i t a f e, U n 1 og o gr i f, 
şese—şepte versiuni imitări de fabule şi 
istorióre. ca M o r a r u l cu f i u l s é ù din 
1852, V î n ă t o r u l de A l p i din 1853, 
L a c r i m i l e din 1854, L u p u l în d ó g a 
de m o r t e din 1855, N ă l u c a din 1856, 
şi D u c e s a P a l u c h i n din 1857. — etă o 
mare parte din poesia lui Mureşan de la 
1850 în cóce. 

Tot atâtea dovedi, că lira sa a scăpat 
pe povîrniş în jos. Aceste sînt cele mal 
slabe producţiunl poetice ale lui Mureşan. 
Poetul nostru cu greù se pote însufleţi, eu 
grea se aprinde, se învăpăiază în poesiile 
sale, „cari — ca să mè folosesc de cuvin
tele lui Aron Densuşan — de şi ating a 
dese ori evenimentele mal însemnate din 
viaţa Românilor, ele totuşi nu mai aă nici 
energia, nici căldura de mai înainte, ci se 
perd în reflecsiuni, care din an în an devin 
tot mal dese, ér poesiile tot mal rari. . . . 
Şpionagiul neîntrerupt, la care fusese supus, 
înterdicţiunea superiorilor de a mal publica 
ceva, . . . lovituri şi înduşmănirl chiar de 
cătră al sèi, înfrânsese sufletul simţitor al 
poetului." *) 

Totuşi între anii 1851—1855 mal aflăm 
momente, în cari poetul îşi forţeză lira şi 
produce creaţiunl mai alese. AtarI creaţiunl 
sînt: O r f a n a d in m u n ţ i din 1851, 
D o r u l meu, O d i m i n e ţ ă pe m u n t e l e 
S u r u l din 1853, E r e m i t u l din C a r 
p a t i , E l e n u ţ a î n c e t a t e , L o c u l f e r i 
c i r i i , M o r ţ i i de l a O l t e n i ţ a din 1854, 
apoi M i n t e a , L u m i n a şi a d e v è r u l , 
î n ş e l a t u l , C u v î n t u l unu l p e r e g r i n 
şi F a n a r i o t u l şi d a r e a din 1855. 

Dar să vedem mai de aprópe câte va 
poesil din timpul declinului poetului nostru. 

O d i m i n e ţ ă pe m u n t e l e S u r u l 
mai revocă în mintea poetului concordia şi 
gloria strămoşe8că : 

Lucit-a o dată a vostra virtute, 
Komânl de sub póla acestor Carpati, 
In focuri măreţe, din timpuri trecute, 
Când strìnsi în unire, ca lei vé luptaţi! 

') C e r c e t a r i L i t e r a r e voi. I pag. 136. 

Un spirit energic domnia 'n mic şi mare, 
La sunet de bucium cu toţi alerga 
în câmpul lovirel, spre-a patriei scăpare, 
De òrde păgâne, ce intr'lusa prăda. 

Ca fraţi de un sânge trăia între sine 
Românii de-atnncia, boer şi ţeran, 
Căci ura, ce nasce intrige străine, 
N'ajunse să róda la peptul roman. 

Fie care strofă e plină de energie, de 
însufleţire; privirea în drépta îl duce în 
Muntenia, privirea în stìnga, îl duce în 
Moldova; înaintea îl duce la Mihaiă Eroul 
şi la bravii strămoşi, cari trăiaă în unire şi 
concordie şi puteau arăta fapte mari şi 
măreţe, nu ca cei de azi, cari şl-aù perdut 
libertatea şi credinţa. 

Dar M i n t e a şi L o c u l f e r i c i r i i sînt 
încă şi mal frumóse. Ambele ne arată pe 
poetul îmbrîncit, dar chiar şi în imbrîn-
cirea sa încă mândru şi puternic. 

Nu este în M i n t e a nimic superfluă, 
nici ce să nu ne stórca admiraţiunea. O 
apoteosă mal frumosâ şi mal sublimă nici 
în gînd nu potè esista. Nu afli în ea o 
singură strofă, carea să nu fie un adevărat 
mărgăritar plin de idei atât de adînci şi 
de frumóse tòte demne de minte, de acesta 
schinteiă divină a coronei creaţiunilor. 

Te măresc fiinţă fără de 'nceput, 
Pentru tot ce vede ochiul meù sub sére, 
Pentru tot ce drepta-ţl sfînta a făcut, 
De la om şi ieră până la-aceea flore, 
Carea vegeteză numai un minut. 

Ce m$ face înse ca să te ador, 
Este mintea, Dómue, care-mi strălucesce, 
Ca şi un lucéfer îu al nopţii nor, 
Şi 'n vuetul lumii blând me îusoţesce, 
De când văd lumina şi până când mor ! 

Ea-ml conduce paşii să mé pot feri 
De leu şi de tigru, care varsă sâuge, 
De foc şi de apă, ce m'ar nimici; 
Ea mè lumineză, ca să sciù resfrâuge 
Cursele duşmane, ori unde vor fl. 

Ea desparte ceţ. de la ochiul meu, 
Ca să nu amestec credinţa deşertă, 
Cu credinţa dreptă îutr'un Dumnezeu, 
Care o propuse simplu fără certă 
Ca la fraţi din lire însu-şl fiul séù. 

L o c u l f e r i c i r i i îşi are frumseţele 
în sarcasmul, care ca un fir roşu, se trage 
peste ea. Conţinutul el este următorul: 
Un învăţat mare vrea să afle fericirea; o 
caută în tronuri regescl, la bogaţi, la săraci, 
în mănăstiri, la păstori în bordeie şi în 
palate, dar nicăirl nu o află. în fine apoi 

Rătăcind o dată pe căi neumblate, 
Prin o silbă desă, dă de-un fort stricat. 

Merge mal aprópe, vede, că-sii ruine 
De-un castel maestru din tîmpul trecut. 
Ce deşertăciune, cugetă în sine! 
Câte mâni de lucru peutr'un luos părut ! 

Când era să lesă din aceea clădire, 
Vede scris cu aur p'un vechiù monumìnt: 
„Aici locuesce dulcea fericire, 
„Pentru ori ce suflet viu, de pe pămînt 1" 

Când se placă înse să cunoscă bine 
Locul fericirii şi al el palat, 
Vede sarcofage tot cu 6se pline; 
Cade şi se 'nrbină, căci s'a luminat. 

Durerea lui 11 face, ca în unele poesil 
ale sale să atace, să lovescă, să ironiseze. 
De atare natură este a farà de L o c u l 
f e r i c i r i i încă F a n a r i o t u l şi d a r e a , 
E l e n u ţ a în c e t a t e şi M o r ţ i i de l a 
O l t e n i ţ a . 

în E l e n u ţ a în c e t a t e *) se ironiseză 
fata de la sate, care ajunsă la oraşe îş! 
schimbă portul şi obiceiurile cele vechi, de 
şi ea nu se sci purta în hainele cele nouă, 
nu se pote afla ca damă de oraş, căci ÎI 
lipBesce cultura recerută şi manierele fine. 
Chiar de aceea zice şi poetul plin de sarcasm : 

— Val de domnie, 
Când n'o scil purta, 
Mal bine 'u prostia, 
De cât domnă-aşa! 

în M o r ţ i i de la O l t e n i ţ a este 
încă şi mal muşcător sarcasmul săă. Ca să 
putem deplin înţelege poesia acesta, trebue 
să seim, că Zacharie Carchelechi, redactorul 
B u l e t i n u l u i o f i c i a l al principatelor ro
mâneşti, după lupta din 1854 de la Olteniţa, 
publicase în fóea sa, că Nicolae, ţarul Ru
siei, carele pe acel tîmp era la suprafaţă 
în principatele românescî, a perdut numai 
12 inşi, până când Turcii aă perdut mal 
multe mii. *) La informaţiunea acesta a 
B u l e t i n u l u i o f i c i o s scrie Andreiù Mu
reşan în acela-şi an poesia sa M o r ţ i i de 
l a O l t e n i ţ a , plină de cel mal mare sarcasm. 
Cu multă ironie ne spune, cum după lupta 
de la Olteniţa staù la porţile raiului patru 
mii de creştini, toţi Ruşi de origine, cari 
au cădut luptându-se pentru credinţa cea 
adevărată, şi acum cer, ca Sfîntul Petru sâ-I 
lase în raiù. Atunci Sfîntul Petru vîră 
mâna în sin, scote B u l e t i n u l o f i c i o s şi 
cetesce de acolo, că la Olteniţa afi cădut 
numai doi spre zece Ruşi. 

Pentru doi spre zece 
Şi noi facem loc, 
Cel alalţi să plece 
înderet la foc! 

Şi acum să trecem la f a b u l e l e şi la 
i s t o r i ó r e l e lui Andreift Mureşan. 

în fabule acum bajocuresce pe omenii, 
cari nu umblă după convingerile lor proprii, 
ci se întorc după cum suflă vîntul, fac tot 
ce spun alţii şi prin acesta firesce ajung 
din şodenie în şodenie, ca în M o r a r u l şi 
f iul s é ù ; acum ironiseză pe ceî cari se 
mândresc cu fapte bune, de şi acelea le-aă 
făcut numai siliţi de împrejurări, ca în 
L u p u l în d ó g a de mor t e , saă sbiciuesce 
tirania, pe cum în A s i n u l cu t r e i pro
p r i e t a r i . 

(Va urma.) 

Prof. loan Saţ. 

') Elenuţa din poesie, după cum spun contim
poranii, a fost soţia baronului Ladislaâ Pop. De aceea 
Murăşan a trebuit să sufere mult pentru poesia acesta, 
căci pe baronul Pop şi 1-a făcut inimic neîmpăcat; se 
zice, că chiar şi punerea sa în disponibilitate încă ar 
sta în legătură cu uneltirile ambiţiunii ofensate. 

4 ) VeâJI Branisce op. cit. pag. 18. 
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Burul van het Roer. 
Istorisire de călătorie 

de 

Carol May. 
I. 

Asemenea unei sfinxe uriaşe, a cărei 
«imiliturl îşi aşteptă deslegarea deja de mii 
de ani, e aşecjatâ la vîrful sudic al lumii 
vechi şi spălată de doue oceanurl colosale 
massa Africei cea bogată de contrastur! In 
tocmai ca şi de taine. Sute de mii de mi-
luri cuadrate însetoşezi aci sub blâstămul 
nerodirii'ori fornieză plateauuri largi de puste, 
a căror vegetaţie sărăcâciosă permite numai 
In anutimpnl ploios o esistenţă gazelei şi 
felurilor înrudite cu ea. Nenumărate rîuleţe 
şi wadi-urî se rostogolesc primăvara tunând 
şi spumând până în vale. pentru ca deja 
după un curs scurt să se sbea în năsipul 
cel uscat şi să însemne cu dărîmături de 
8tîncă cursul săă. Şi pe unde civilisaţia 
cutăzâ, să pună îndrăzneţul săă picior pe 
pămîntul împotrivnic, pe acolo îi caută, să 
se întrarmeze spre luptă cu nisce forţe, cari 
dispun de morte şi de nimicire. Şi chiar 
lângă ţinuturile acestea pustii creâză o na
tură uriaşă apariţiile vegetale şi animalice 
cele mai gigantice ale rotogolului pămîntulul. 
In vreme ce arşiţa pustiei înăduşe în năsipul 
ferbinte chiar şi germenul ierbuţei celei mai 
mititele, pe atuncia nu de parte de aci 
nătă massele „faunei celei făr de patrie" 
pe de-asupra apelor lacului; păduri dese de 
taleb întind coronele sale de finic spre cer, 
şi pe o trupină, care pare a nu se pută 
nimici, întinde puternicul baobab ramil săi 
cel massivl spre lumina flăcărătăre a sorelul. 
Aci în mortea pustei abia ai pută, să cred,l. 
că esista vre un insect ori verme mititei, 
şi colo la marginea pustiei răsună deja 
glasul leului; girafa pasce în vîrfurile ar
borilor şi tufelor; mai de parte bubue pă
mîntul sub paşii elefantului şi rinocorului, 
şi ipopotamul se tăvăle în nomolul adânc 
al apelor oprite. 

Africa are o desvoltare săracă a ţar
inilor şi aşa nu îmbie marinariului primire 
ospitală, şi civilisaţia pote, să o cucerescă 
numai cu sforţări mari. De aceea cunoscem 
Africa încă şi astăzi mal puţin de cât 
America şi Australia, despre esistenţă cărora 
<Smenii nici nu visaseră măcar, pe când 
ţărmul sudic al Mării mediterane se pusese 
deja în servitul unei culturi înalte, carea 
înse durere a dispărut. Pe când în zonele 
mijlocii stegnleţele de năl şi vîntrelele numă
rase, cari adevărat că aparţineaă numai 
unor corăbii litorale, se umflaă deja de multă 
vreme în vînt, pe atunci a treia parte a 
lumii vechi zăcea asemenea unul colos mitic 
Intre oceanul atlantic şi intre cel indic, şi 
numai a rare ori se aude vestea, că vre un 
marinariă îndrăzneţ a cercat cu punerea 
capului o călătorie de-a lungul ţărmilor ei. 

Aceea, că deja poporale istorice ale 
vechimii ar fi cunoscut şi încunjurat capul 
sudic al Africei, e parte supunere gdlă, 
parte mit. Aşa credea bună oră Eant, că 
după cartea I. a împăraţilor cap 22 e în
dreptăţit, să supună, că pe vremea împăra
tului israilit Iosafat călătoriile maritime, 
cari pornind din sinul arab încunjuraă 
•Capul şi ajungeaă în Spania, aă fost nn 
lucru obicinuit, şi Erodot istorisesce, că 
Cartaginenil, pe cari I-a trimis împăratul 
egiptean Necho, să fi făcut aceea-şl cale 
pe la 610 în. de Chr. De altmintrea deja 
şi numai o pătrundere mai scurtă de-a 
lungul ţărmului apusan al Africei, cum a 
fost călătoria Cartaginenului Anno pe la 
500 în. de Chr.. de şi ea a ajuns cel mult 
până la Gninea. trecea de o încunjnrare a 
continentului acestuia. Aceea, că Eudox din 
Cizic pornind din Gades să fi făcut o că
lătorie în jurai Capului până în sinul arab, 
« numai o fabulă. 

Pare a fi sigur, că până cătră sfârşitul 
văculul al XV-lea din spre nord nu a ajuns 

nimeni până la Cap şi în jurul lui. Regele 
îoan al Portugalului a trimis o escadră 
mică de nâi snb Vartolomeiă Diaz; acesta 
întru adevăr a şi încunjurat în anul 1487 
Capul; dară o răscolă născută între marinarii 
lui a împedecat pe omul acesta inimos, să 
pătrundă mal de parte. Din causa furtu
nilor înfricoşate, prin cari î-a căutat, să 
trecă la promontoriul acesta, 1-a numit „Cabo 
tormentoso", 8promontoriul furtunos". Dară 
regele îoan a schimbat numele acesta în 
„Capul bunel sperali", căci dînsul acuma 
nu se îndoia mai mult, că a aflat calea ma
ritimă spre ţara minunilor numită India. 

Următoriul lui. regele Emanuil, a trimis 
o flotilă de patru năl sub Vasco da Gama, 
pentru ca să urmărescă mal de parte calea 
descoperită. Acest bărbat renumit a şi 
împlinit problema acesta. Dară Portugezilor 
le-a fost tare numai de calea spre India; 
vîrful sadic al Africei nu I-a interesat de loc. 

Abia numai Olandezii au cuprins ţara 
acesta în anul 1600 prin căpitanul de ma
rină van Kisboek şi aă hotărît, să o colo-
niseze. Imigraţii olandezi numiţi Boeri sau 
Buri, aă respins pe Otentoţi, afi pătruns pe 
încetul până la Caferi şi aă cuprins şi de 
la aceştia o parte a ţării după ceealaltă. 
Colonia crescu şi prin acesta stîrni pisma 
Anglezilor. Aceştia se folosiră de tòte mij-
lócele spre a da pe Olandezi în lături şi 
nn se lăsară, până când în 1714 în pacea 
de ia Paris li-s'a cedat lor ţara acesta. în 
urma acesteia aă sosit mulţi colonişti anglezi, 
cari aă scurtat pe Burii olandezi în tot 
chipul, şi între Anglezi şi Buri s'a născut o 
vrăşmăşie, carea în luptele coloniei împotriva 
locuitorilor neaoşi a avut un rol forte în
semnat. 

Pe când pe locuitorii neaoşi ai ţării 
Capului Europenii îî socotiseră până acuma de 
nisce orde incapabile, lupta, ce decurge 
încă şi acuma între Anglezi şi Caferi, a 
dovedit, că ceşti din urmă sînt nisce vrăş
maşi, cari nici de cum nu aă, să se despre-
ţuescă. Şi cu tote că ne caută, să supunem, 
că ei în tocmai ca şi hidianil Americil încă 
vor peri în urma legii aceleia crudele, 
carea pare a fi dat Caucasianulul problema 
de a lucra spre perirea fraţilor săi celor 
coloraţi, totuşi avem, să ne aşteptăm la 
aceea, că locuitorii de pe pustia Calahari 
se vor apăra în tocmai ca şi săl
baticii Apusului american până la sânge în 
contra vrăşmaşilor săi celor cu mult mal 
puternici de cât ei în totă privinţa. Mórtea 
unei naţiuni nici o dată nu e o cădere făr 
de veste în uitare, ci o trăsărire şi luptă 
puternică, o împotrivire.adevărat că din ce 
în ce tot mai slabă, dară totuşi dălnnitore. 
carea in ura sa înflăcărată încă şi în clipa 
cea mai de pe urmă mai cercă a trage cu 
sine şi pe vrăşmaş în perire. — 

Călătorind o dată prin proviaţa olan
deză Zeeland am făcut cunoscinţă unei 
familii şi pe lângă totă sărăcia ei am aflat 
la ea o primire ospitala forte cordială. Am 
înţeles atuncia, că un străunchiă al stă
pânului casei s'a fost mutat în ţara Capului 
bunel sperări. Multă vreme s'aă folosit de 
ori ce prilej de a cultiva cu el şi cn ficiorul 
lui o corespondinţă, până când ficiorul cu 
alţi mulţi Buri împins de Anglezi a trecut 
Munţii Balaurului, pentru ca în colonia 
Transvaal de astăzi să-şi întemeieze o patrie 
nouă. De pe vremea acesta aă încetat 
veştile, dară familia totuşi îşi aducea a 
minte de rudeniile sale cu alipire vie, şi 
când le-am amintit de propusul meù de a 
cerceta ţara Capului, cu toţii aă dat năvală 
asupra mea, ca să-mi stórca promisià, că 
voia cerca, să aflu rudeniile lor cele dispă
rute. Pentru caşul, dacă voifl reuşi, să-I 
descoper, mi-aă încredinţat o epistolă, şi eă 
am părăsit Olanda cu dorinţa de a fi óme-
nilor acestora buni recunoscători ù în direcţia 
acesta pentru ospitalitatea, cu care m'aă 
primit. 

Dacă am sosit în Kapstadt, am petrecut 
câtă va vreme acolo, eră apoi am călătorit 
cătră meză nópte şi apus şi acuma cutrieram 

Transvaalul, cu tote că stările de pe atuncia 
ale ţării de loc nu eraă ademenitóre pentru 
studii etnografice. 

Vestitul principe al Caferilor Ciaca, 
care cu drept cuvint se nnmia Atila Africei 
sudice, îşi supusese mal multe viţe de 
Caferi şi le dase o constituţie răsbolnică, 
care le înzeci capabilitatea de a se împotrivi 
Europenilor. Frate^săă Sicucuni năvălise 
asupra lui şi-1 omorîse, pentru ca să 
usurpeze el stăpânia. şi acuma se începu 
între el şi între Buri un şir de lupte, în 
cari Burii, pe de-asupra vrăşmăşiţi şi din 
partea guvernului anglez prin nedreptate şi 
despoiărl, sevârşiră minuni de vitejie. Mai 
apoi intenţiona republica Transvaal clădirea 
unei căi de fer până la sinul Delagoa; 
dară ea prin calea acesta s'ar fi făcut nea-
tîrnătore din punct de vedere economic, şi 
de aceea Anglia cercă, să zădărniceseă 
esecutarea planului acestuia sumuţând pe 
principele Caferilor Sicucuni la rascóla 
asupia Burilor şi provă^ăndu-l cu armele 
de lipsă şi folosind apoi situaţia ast fel 
creată de pretext spre a anecta republica 
„spre scutirea creştinismului". Pe vremea 
acesta s'aă întîmplat, cele ce voifl, să isto
risesc. 

Călătoriile pe aicia se fac de-a rîndul 
pe car cu bol. Dară eă după vechiul meă 
obiceiă, şi pentru ca să ajung mai Iute mal 
de parte, am preferit, să călăresc. Alăturia 
cu mine călăria Qumbo, un Ca fer din viţa 
Basuto. pe care mi-1 tocmisem de călăuz. 
El servise multă vreme pe diferite farme 
olandeze, era prietin al albilor şi rupea lim
ba olandeză. El de altmintrea pe călărie 
făcea o figură cam estraordinară. El avea 
o şurţâ de bumbac, carea o înfăşurase în-
prejurul şoldului, eră mai de parte era de 
tot gol şi frecase trapul seu cel de colore 
întunecată şi de o musculatură puternică şi 
colţurosă cu o unsóre, care adevărat că ÎI 
scutia pelea de împunsăturile neplăcute ale 
insectelor, dară de altă parte răspândia un 
miros ori mai bine zis o putóre aşa de pe
netrantă, cât se pretindea o adevărată jertfă 
de sine de la cel ce avea, să petrăcă în 
apropiare mai mare de cinci zeci de paşi de 
el. Lucrul cel mal curios de pe el era chipul, 
în care îşi purta părul. Prin aplicare zilnică 
de gumă de acaţ şi prin grije neobosită de 
ani îl cleise adecă în o formă compactă, 
carea împărtăşia frisuril lui înfăţişarea unei 
părechi de pantofi plecaţi cu tălpile spre 
olaltâ, a căror călcâie formaă culmea, pe 
când găvănăturile piciórelor eraü îndreptate 
la deal. Quimbo le folosia de magazin pe 
sama unor nimicuri, cari în sine nu aveaă 
nici un preţ, dară pe sama lui eraă nisce 
lucruri nespus de momentóse. Urechile i-le 
întinseră deja în pruncia lui prin pondurl 
acăţate de ele aşa, că ele eraă aprópe aşa 
de iungl ca şi urechile unui câne de Pund-
landa nouă. Şi pentru ca să valoreze po-
dóbele acestea ale sale, Quimbo se obicinuia, 
să facă din ele dimineţa două volumnri şi 
să vîre în fiesce care volum câte una din-*, 
dosele sale de tabac de nas. A fară de 
aceea mal purta în fiesce care nare câte o 
verigă tare de aramă galbenă şi — a bună 
samă o invenţie a geniului Iul celui estetic 
— de grumazi încopciase o curea lată 
şi grosă, de care atîrnaă două clopote, cari 
mai înainte de aceea le purtaseră nisce vaci, 
dară mal apoi Ie anectase dînsul a bună 
samă pe una din farmele amintite. Şi pe 
lângă aceea se ţinea ca călăreţ chiar tn 
posiţia aceea nedescriptibilă, în care în ce
tele comedianţilor vagabundl se obicinuesce 
moima, să şadă pe cămilă, şi când în decur
sul conversăril doria, să-mi arete o faţă 
atentă, firesce că realisa o rînjire înfiorâtore 
şi căsca gura cât o şură şi se înfăţişa în 
tocmai ca o specie zoologică, despre care cu 
a nevoe ar fi putut, să se spună, daci se 
ţine de rumegătore ori de zăvodji ori de 
molme. Omul acesta era întrarmat cu o 
măciucă grea gătită din un lemn răşinos, cu 
un cuţit grozav şi încovoiat şi cn o dardi. 
înci nu putui, să aflu, dacă scia, să-şi folo-
sésci armele acestea primejdióse. 



Pag. 362 U N I R E A Nr. 44 

Eü insu-ml călăriam pe un Anglez bun, 
dară pe sama lui Quimbo am putut să câştig 
numai unul din monstrurile acelea corpulente 
de Brabant, cari trasera după sine şi tunurile 
lui Napoleon I de la un câmp de luptă la 
altul. Calul acesta avea nisce forme întru 
adevăr de elefant şi păşia aşa, cât era întru 
adevăr de lipsă, ca Quimbo, care şedea sgulit 
pe spinarea lui, să se foloséscá de frîne numai 
în caşuri de tot urgente aşa, că mai bucuros 
preferia. să se ţină cu manile de coma 
dobitocului. 

Acuma călăria de-a stingă mea şi se silia 
forte tare în jargonul său, să-mi dea desluşiri 
despre stările politice ale ţării. 

„Am mynheer deja vedé Sicucuni. mare 
rege de Caferi?" 

„Nu. Doră l-ai văfjut tu?" 
„Quimbo nu am vedé Sicucuni; Quimbo 

sînt bun Olanda, sînt bun Basuto, sînt rău 
Zulu. Dară Quimbo am aucţi despre Sicu
cuni, Quimbo nu vreü vedé Sicucuni." 

„Aşa dară te temi de el?" 
Bunul Cafăr îşi căscă gura, cât puteam 

să-i privesc aprópe până în stomac, şi-mi 
întorse nisce ochi, ca şi cum ar fi voit, să 
mă arunce cu privirea sa în aer, ca şi cu 
dinamită. 

„Ce am mynheer zice? Quimbo sînt 
înfricoşat de Sicucuni? Mynheer nu cunosc 
Quimbo; Quimbo sînt curaj, Quimbo sînt 
putere, Quimbo mâne Sicucuni. Dară Sicu
cuni am mult Zulu, şi Zulu am mult irua x) 
şi am mult puşcă. Anglia dan Zulu puşcă 
şi praf, ca Zulu fac mort Olanda. Dară 
Quimbo nu am puşcă şi praf; el nu pot 
puşca Zulu." 

„Dară noi călărim acuma la munţii 
Quathlamba şi vom ajunge apoi în ţara Zu-
luilor! Dacă te vor împuşca apoi!" 

„Mynheer am puşcă şi praf; mynheer 
voiü împuşc mort Sicucuni şi Zulu; Quimbo 
Iubesc mynheer; mynheer daü Quimbo tabac, 
şi Quimbo daümynheer în schimb suflet şi trup!" 

Declaraţia acesta de dragoste o însoţi 
cu un gest-aş» de rugători o, cât simţitoriul 
Cafer Îşi perdu ecuilibriul şi abia mai avu 
atâta răgaz, cât să prindă din noü coma 
calului spre a se sguli erăşi pe spinarea lui. 

„E Sicucuni întru adevăr aşa de rău?" 
întrebai eü. 

„Sicucuni am omorî om alb, muiere 
alb, prunc alb şi am omorî Basuto; Sicucu
ni beü sânge şi joc, când omor mult om, 
muiere şi prune alb. Sicucuni am omorî Bur 
la Blaukranz-Spruit; sînt Sicucuni bun?" 

Cafărul avea dreptate. îmi căută, să 
mă gândesc la măcelărirea cea grozavă de 
lângă rîul Blesbok, unde Sicucuni a măce
lărit cu necredinţă mai bine de şese sute 
de Buri şi Otentoţi, şi la crudelitatea, cu 
care la festivităţi a poruncit, să se ucidă între 
chinurile cele mai mari prinşii lui şi în lipsa 
acestora chiar şi cete întregi de omeni de 
ai lui; Doră rudenia lui, pacinicul Somi, 
prietinul Olandezilor, încă a putut, să scape 

•Jrfé"o ast felîţte morte numai cu fugă grabnică, 
şi I-a căutat apoi, să afle, că muierea lui şi 
unica pruncă, ce o avea, pe cari le trimisese 
nainte, aü perit în pustia Calahari. Poruncile 

îlui Sicucuni mirosaü a sânge; pe urmele lui 
aburia sânge, şi după răsbunare sângeroşi, 
strigau jertfele cele nenumărte ale crudeli-
tăţii lui. Asprimea cea de fer, cu care gu
verna, ţinea cetele lui împreună, dară se 
scia, că ele doriaü alt principe, şi că în 
taină le părea rău, că nu puteau, să afle, 
unde petrece Somi. 

„Nu, Sicucuni nn e bun; dară pedépsa 
îl va ajunge, si el nu va mai fi multă vreme 
principele Zuluilor." 

„Sicucuni bat — o, o, mynheer," se 
întrerupse, „Quimbo văd om acolo la munte; 
om încă călăresc pe cal ca Quimbo şi 
mynheer!" 

El arătă cu o mână înainte. Acolo 
înaintea nostră întru adevăr se şi vedea în 

0 Lance. 

ore care depărtare un călăreţ, care călărise 
spre munţi în o direcţie, ce forma un unghia 
obtus cu a nostră, şi de aceea nu-1 zărise
răm până acuma. 

„Un Bur ori un Anglez," zisei eü. 
„înainte, Quimbo! Avem, să-l ajungem!" 

împintenăi pe roibul meü, şi el în 
dată porni în tropot. Brabantinul cercă, să 
facă şi el în tocmai, dară într'aceea îşi 
arunca spatele cei gras în drépta şi în stînga 
aşa, eă Quimbo ajunse în primejdia de a 
suferi naufragiu. 

„O, o, mynheer!" urla Cafărul. „Cal fug 
mult Iute; Quimbo perd braţ, Quimbo perd 
picior. Quimbo perd Quimbo şi cal! Unde 
voiü fi Quimbo, când mynheer caut Quimbo?" 

Mica lecţie de călărit putea, să-î fie 
numai de folos. De aceea nu micşorai de 
loc Iuţela calului meü, şi urmarea fu, că 
Quimbo încă nu micşoră fortissimul urlării 
sale. Aşa nu avui, oe ce să mă mir, că 
străinul ne băgă de samă, deja mai înainte 
de ce l-am fi ajuns. El se întorse şi ne i 
aşteptă. | 

El călăria asemenea pe un Anglez, 
dară era lucru învederat, că acesta avea, să 
porte o sarcină cu mult mai mare de cât al 
meü, căci omul avea o figură forte lată şi 
robustă şi o construcţie, în care putea, să 
se supună o forţă de tot mare. Faţa lui 
cea lată pe lângă totă bunătatea sa totuşi 
avea o espresie forte încredută, şi ochii lui 
cei ageri, cu cari privia curios la mine. a 
bună samă sciaü, să privescă şi mai furtu-
natic ca acuma, când réspundéud la salutarea 
mea mă salută şi el ridicându-şl mâna. 

„De unde? , ; îmi zise scurt, dară nu 
cu glas neprietinos. 

„De ieri dimineţă de colo din colo de 
la Willem Larssen." 

„Willem Larssen? Bun Neederlands-
mann! Şi în cătrău. mynheer?" 

„Niţel preste munţii Rand." 
„Ce afacere ai acolo?" 
Omul întreba mai mult, de cât ar fi 

permis curtenia, dară faţa lui avea într'aceea 
o anumită elTiîreSH*' ti* bunăvoinţă, carea mă 
îndemnă, să răspund liniştit: 

„Voiu, să cunosc ţara, mynheer, alt 
ceva nimic." \ 

Acum îşi puse mâna gânditoriu pe barbă, 
ochii păreau a i-se întuneca, şi el întrebă 
mai aspru: , 

„Ţara vei, să- o cunosc!, mynheer? 
Aşa! Sînt acuma mulţi omeni, cari 
vor, să cunoscă, ţafa de colo din şes, şi 
totuşi nu vor cunos|e alt ceva, fără numai 
as ta!" |f 

Şi într'aceea jj>vi cn pumnul pe patul 
roerului séü salí ai pusciî sale, carea o purta 
aninată de umăr.Mfâ era un Olandez, asta 
se înţelegea de la sine. 

„Asta e şi; părerea mea, mynheer," 
răspunsei. „întruf adevăr nu e lucru bun, să 
sumuţl pe jfcm.jasupra altui om, ca după 
ce se vor uiide amîndoi. să bagi în buzu
narul moştenirea îndoită!" 

Pe loc se îmblândjră din noü ochii şi 
glasul lui. 

„Aşa dară nu «şti Anglez, pe care are 
omul să-l numéscá sir?" 

„Nu. eü sîut German, de colo din Sa-
xonia, şi gândesc, câ noi ne derivăm cu 
Olandezii de la aceia-şl strămoşi germani." 

„Aşa e bine! Sînt mulţi Germani aci 
în ţara asta, şi ei toţi ţin cu noi. Bine 
ai venit!" 

îmi întinse drépta sa. si eü I-o strînsel. 
Apoi aruncă o privire suridătore spre înso-
ţitoriul meü. 

„Servitoriul dtale?" 
„Servitoriu, călăuz şi tălmaciu, mynheer; 

un om minunat şi bun, ca şi care nu ai afla 
curănd altul." 

„Acum pote, să formeze corpul de re
serva, mynheer, căci de cum va îmi permití, 
voiü, să fiü eü călăuzul dtale. Doră şi dta 
câlăresci spre pasul Bezuidenhout." 

„Aşa e!" 

„Acesta e şi drumul meu, şi dacă-ţl 
va face plăcere, vom petrece de o cam dată 
împreună. Numele meu e Kees ») TJys." 

(Va urma.) 

Bibliografie. 
A apărut şi se află de vindere la 

Tipografia seminarială din Blaş: 

Sfînta şi Dumnezeesca 

EVANGELlt 
a Domnului şi Dumnezeului nostru 

I s u s C h r i s t o s 
revăzută după originalul grecesc şi 
acum întâia dată tipărită cu litere stră
bune în zilele preaînălţatului împărat 
al Austriei şi Rege Apostolic al Un
gariei Francisc îosif I. cu binecuvîntarea 
Preasfinţituluî nostru^ Archiepiscop şi 
Mitropolit de Alba îulia şi Făgăraş 

Dr Victor Mihâlyi de Apşa. 

Blaş 1900. 
De la sfînta Unire 200. 

în ce privesce preţul Evangelieî 
Veneratul Cler ¡1 eunăsce'din eirculariul din 
12 Iuliu 1899. Dar fiind că sînt mulţi din 
diecesele sufragane. cari ar dori să-şi procure 
ediţia acesta a Evangeliei si nu scifi preţul 
ei, spunem, că un esemolariu costă: crudoSfl . 
50 cr., broşurat 8 fl. 65 cr., er legat în 
pele roşie, cu cadru aurit pe table, cu cel 

| patru Evaugeştî, cu cruce şi cu copcie 
! 12 fl. 50 cr. Legătura mai elegantă se 
| computâ după calitatea pelei şi a decoraţiu-
; nilor, cari se vor dori. 

„Istoria dleoe&el gr. cat. de Oradea-
mare" de Dr loan Ardeleanu, partea I şi 
Il-a se află spre vîn^aie la auctorul. Oradea-
mare. Nagy-magyar uteza gor. kath. elemi 
iskola. Partea I. 80 cr.. partea II. 60 cr., 
arabele 1 fl. 40 cr.. 10 cr. porto, pentru 

j teologi şi învăţători saă pedagogi cu 1 fl. 
I 10 cr. ambele părţi. 

G. Coşbuc: Răsboiul nostru pentru ne-
atîrnare, ed. III. Bucuresci. edit. C. Sfetea, 
XVIII+287. pag. preţul 50 cr. 

G. Coşbuc: Povestea unei oorâne de 
oţfil, Bucuresci. edit. C. Sfetea. XVII4-260. 
cu o mulţime de ilustraţii, preţul 75 cr. 

Recomandăm cu totă căldura cetitorilor 
noştri aceste două cărţi cari povestesc într'o 
limbă admirabilă şi descriu cu o plasticitate 
de neajuns vitejiile armatei române şi a 
regelui său, în campania de la 1877- 1878. 

Istoria legii nouă de Dr V. Szmigelski, 
tom. I. Tinereţele lui Isus. Isus ca profet. 
Tomul acesta în 8° mare are 399 pagini şi 

| costă fl. 2. 

„Ben Hur", de Lew. Wallaee, tom. I. 
539 pag., tom. II. 508 pag., preţul broşurat 
1 fl. 45 cr. Blaş. Tipografia seminariului 
archidiecesan. 1898. 

Judita Sécula n. Truţa: Din vremuri 
apuse, Bucuresci 1899, pag. 110, preţul 
1 leu. 

') Cornelia. 

Editor şi redactor răspunzător : 
Dr Vasile Suciu. 
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